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CHAPITRE 1 - ALIMENTATION EN EAU POTABLE

Ossature du systeme d’alimentation en eau potable

La commune de Saint-Etienne-du-Rouvray posséde une station de captage d’eau potable
(3 forages, protégés par arrétés de novembre 1985, sur le secteur de La Chapelle) qui
compte parmi les plus importantes de I'intercommunalité. L'’eau consommeée a Saint-
Etienne-du-Rouvray provient en grande majorité de ce captage ; I'apport en eau potable

est complété par le forage de Moulineaux, récemment reconstruit.

Production d’eau potable

1 — Ressource

La ville de Saint-Etienne-du-Rouvray est alimentée en eau potable principalement par
le captage de la source située sur le secteur de la Chapelle ;

L'apport en eau est sécurisé par les systemes de production de Moulineaux et de
Rouen permettant la continuité de I'alimentation en cas de crise ou d’arrét de la
station de production de la Chapelle.

L'usine de la Chapelle a permis en 2008 la production de 20 310 m=3 par jour en
moyenne pour une capacité de production de 50 000 m=3 par jour. Elle dispose donc
d’'une marge de production permettant de répondre aux besoins d’un développement

de I'urbanisation.

2 — Stockage

La capacité de stockage actuelle permet de disposer d’une réserve mobilisable de 27
375 m=3 pour un volume de production moyen journalier de 20 000 m3. Cette capacité
de stockage permet un développement de la consommation de prés de 10 000 m3
par jour.

En fonction de I'importance du développement urbain, le renforcement de la capacité
de stockage et son rapprochement des zones de consommation pourrait étre a

envisager par la création éventuelle d’un réservoir.
3 — Dispositif d’adduction

Le plan des canalisations d’'importance prioritaire adduction et refoulement est joint

aux annexes sanitaires
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CHAPITRE 2 - ASSAINISSEMENT

Sont jointes aux annexes sanitaires les documents fournis par la CREA :

- notice de présentation du systéeme d’assainissement raccordé a la station STEP

Emeraude.
- Reglement d’assainissement non collectif

- Plan des canalisations d’'importance prioritaire adduction et refoulement
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1. La notice de présentation du systéme d’assainissement raccordé a la station
STEP Emeraude.

AV

CREA

DIRECTION DE L' ASSAINISSEMENT

NOTICE DE PRESENTATION DU SYSTEME D’ASSAINISSEMENT
RACCORDE A LA STEP EMERAUDE

Le systéme d’assainissement reli¢ a la station d’épuration Emeraude comprend
'ensemble des réseaux d’assainissement de 35 communes (cf. carte jointe) dont la

liste est donnée ci-apres :

AMFREVILLE LA MIVOIE
BIHOREL

BONSECOURS

CANTELEU

DEVILLE LES ROUEN
FRANQUEVILLE SAINT PIERRE
ISNEAUVILLE

MALAUNAY

MESNIL ESNARD

NOTRE DAME DE BONDEVILLE
PETIT QUEVILLY

ROUEN

SAINT ETIENNE DU ROUVRAY
SAINT LEGER DU BOURG DENIS
SOTTEVILLE LES ROUEN

Hors périniétre de I’Aeelomération de Rotien :

MONTIGNY
PREAUX y
SAINT JEAN DU CARDONNAY
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BELBEUF

Bois GUILLAUME

BOOS (une partie)

DARNETAL

FONTAINE SOUS PREAUX
HOUPPEVILLE

LE HOULME

MAROMME

MONT SAINT AIGNAN

OISSEL

RONCHEROLLES SUR LE VIVIER
SAINT AUBIN EPINAY

SAINT JACQUES SUR DARNETAL
SAINT MARTIN DU VIVIER

Pissy-POVILLE
QUINCAMPOIX
LA VAUPALIERE



Communauté de I'agglomération Rouen-Elbeuf-Austreberthe (LA CREA)

EnsEEEEEEmELERssEsEaRE

TRAITEMENT DES EAUX USEES
Périmétre des 11 systémes d'assainissement

Pole de I'Eau et de I'Assainissemant - Direction de I'Assalhissament

Contacts pour les stations d'épuration :

" LaCREA-Direction de FAssainissement- _ ____ -Tdl:02.3514.20.20

& Yeolia Eau - Usines Valiée de Ssine - «Tél : 02.32.861.30.50
[T systémes d'assalnissemant non gérés par la Direction de I'Assalnissement deo La CREA
e Périmitre do La CREA

Stations d'épuration (en eg/hab) :

¥ 550000 (Lo Petit-Quevilly - EMERAUDE)  YY 5000 (Gouy) Yr  1200{Quiwievilie laPotsria)

¥t 56000 (Lo Grand.Quavitly) Y  3500(8003) Y& 600 (SalntPiesre deMannevilie)

W 20000 (Grand-Couronns) Y¢  2500(LoNewiloChentdOlse) Yy 300 (Hautotsur.Seine)

¥ 5000 (Montmain) W 1200(Sahurs)
Shene pae 0o oo du Hovs aont ressee s e €S e PR arean sy A W
Las de Bois dEnnel MWFMMhHﬂIII“IﬂMIMMIIn-\, thme d'assaink 1 de Monimak CFEA

LA CREA - Péfe dde FEau - AD - CAB6.84 -Novemnbre 2010
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Sur la base des données 2010, le réseau, long de 1 655 km, comporte :
508 km de réseau unitaire

677 km de réseau séparatif

470 km de réseau pluvial

75 déversoirs d’orage dont 6 sont > 600 kg de DBOs/j et 29 sont compris
entre 120 et 600 kg de DBOs/j.

237 postes de refoulement

131 chambres & sables

119 bassins pluviaux

18 bassins unitaires

17 séparateurs a hydrocarbures.

Le nombre d’habitants raccordés est de 350 861,
Le taux de raccordement est de 99,7%.
Le taux de collecte est de 79 %.

Y YV VYVY

YV VYY

faTal v

Le flux de pollution rejeté par les industrieis représente environ 65 000 Ei
(équivalents habitants) (soit 15 2 20 % du flux regu par la STEP).

La station d’épuration située & Petit Quevilly est d"une capacité de 550 000 EH.

Elle comporte :

un bassin tampon de 21 000 m*; !

un prétraitement des eaux ;

une décantation primaire ;

un traitement biologique pour 1l'élimination du carbone, de l'azote et
partiellement du phosphore ; '

un traitement physico-chimique complémentaire du phosphore ;

une incinération des boues ;

une unité de traitement des sables ;

une réception de matieres de vidange et une autre réception de boues
extérieures (liquides ou pateuses) ;

» une désodorisation chimique.

YV VYV

YV VYV

Elle est dimensionnée pour traiter :

» 85000m3/j;
> 30T de DBOs/j.

Le niveau de traitement est de :
» DCO<9 mg/lou75 % derendement
» DBOs<25mg/l ou80% derendement
» MEST <30 mg/lou 90 % de rendement
» NGL<10mg/lou70 % derendement
» Pt>1mg/l  ou80% derendement

Le rejet de la station seffectue en Seine.

La Direction de 1'Assainissement est certifiée ISO 14 001 depuis janvier 2000 sur
I'ensemble de ce systéme d’assainissement (collecte et traitement).
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Le nombre d’habitants raccordés est de 350 861.
Le taux de raccordement est de 99,7%.
Le taux de collecte est de 79 %.

TT

Le flux de poiiution rejeté par les indusiriels représente environ 65 (00 B
(équivalents habitants) (soit 15 a 20 % du flux regu par la STEP).

La station d'épuration située a Petit Quevilly est d"une capacité de 550 000 EH.

Elle comporte : | |

un bassin tampon de 2'1! 000 m3 ; '
un prétraitement des eaux ;

une décantation primaite ; .

un traitement biologique pour I'élimination du carbone, de l'azote et
partiellement du phosphore ; !
un traitement physico-chimique complémentaire du phosphore ;

une incinération des botes ;

une unité de traitement des sables ;

une réception de matieres de vidange et une autre réception de boues
extérieures (liquides ou péateuses) ;

» une désodorisation chimique.
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Elle est dimensionnée pour traiter :

» 85000 md/j;
» 30T de DBOs/j.

Le niveau de traitement est de :
» DCO<90mg/lou75 % derendement
» DBOs<25mg/l ou80% de rendement
> MEST <30 mg/lou 90 % de rendement
» NGL=<10mg/lou70 % derendement
» Pt>1mg/l  ou80 % derendement

Le rejet de la station s’effectue en Seine.

La Direction de 1'Assainissement est certifiée 1ISO 14 001 depuis janvier 2000 sur
I’ensemble de ce systeme d’assainissement (collecte et traitement).
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2. Réglement d’assainissement non collectif

1~ parvier 20107 naissance de La GREA

HAuce pras de 500 (00 habitants, eTie regroupa jes
communantts d apglomération do Reuen ot " Eiheul
stles convitunsutes de cormimnss Le [rail Yamv e
el Sein=-Ruslreberiha. Davanlage &ink L

sur wwwla-creatr,

=\

CREA

SAINISSEMENT NON COLLECTIF

" FAR DELIBERATION DU CONSEIL COMMUNAUTAIRE
' DU 20 DECEMBRE 2010
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CHAPITRE]
DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 1

OBJET DU REGLEMENT

Le présent réglement a pour objat de délinir
las conditions et les modalités auxquelles sant
soumis les usagers disposant d'una installation
d'Assainizsement Non Collectif (ANG), afin
que soient assurées Ihygitne publique el la
protection ds l'anvironnement.

Il s'applique sur le lonitoire de toutes lus com-
munas composant la Gommunautd de agglo:
mération Rouen Elbsul-Austreberthe-CREA.

ARTICLE 2

GESTION DU SERVICE PUBLIC
D'ASSAINISSEMENT NON COLLECTIF
Conformément 4 sas statuts, ls service d'as-
sainissemant nion collectf eat géré par la Com-
munaulé de l'agglomération Rouen-Elbsul-
Austrebertha.

La Communauté de Iagglomération Rousn-El-
beuf-Austraborthe peut faire appel & des pres:
tataires publics ou privis pour assurer foul ou
partic de ses missions.

Ure védfication de I'ANC effectuée par un
organisme non mandaté par le SPANC n'a
aucuna valour réglemeniains, ol ne peut donc
justifier une dispense ou un report du contrdle
par le SPANC en application du L 1331-1-1 du
Cods de la Santé publiqus.

En référenca & Taticle 1.2224-11 du Code
Général des Collectivités Territoriales, le ser-
vico d'assainissemsnt non collectif esl gérd
financiérement comme un service & caractére
industrisl el commercial.

Il prend en charge los dépenses relalives aux
contrbles des dispositife d'assamissement non
collectif, conformémant & Farticle L.2224-8 du
Code Général dos Collsctivités Temilariales.

Le service ainsi créd prend la désignation sui-
vante; Servica Public d'Assainissement Non
Gollsatif (SPANC),

ARTICLE 3

DEFINITIONS

Sarvice Public d'Assainissement Non Col-
lectif (SPANC).

installation d"Asssinissement Non Collectif
(ANC): par » Installation d'Assainissemant Non
Collectif =, an désigne loute installation d'as-
sainissament assurant la collecte, le transport,
la traitement o I'dvacualion des eaux ustes
domestiques ou assimiléss su tire de |'aricls
R 214-5 du code de lenvironnement des im-
meubles ou partics d'immeubles non raccordés
4 wn réscau public ds cellecte des eaux usees,

Propriétalre
Le propriétaire est le liulaire du droit de pro-
prititd de Fimmeuble contrdle,

Usager

Uusager du SPANGC est le bénédficiaire des
prestations individualisées de co service ap-
pliquées & un disposili d'assainissement non
collsctil équipant ou'dosting & équiper un im-
meuble, que ca béndliciaire ocoupe ou 0coU-
pora en tanl quo proprigtairs cu  lout aulrs
titte (locataire ou ocoupant A tire graluil),
4

Occupant

Uscoupant d'un immeuble est colul qui habite
limmeuble dont les eaux usées sont batdées
au moyen d'un systéme d'asssinissemont non
collechf.

Immeuble

L& terme géntrigue dimmeubls désigne touts
conslruclion dont ['usage génére des eaux
usées domestigues.

Eaux usees domesliques

Conformément 2 l'article R.214-6 du Code ds
I'Environnement, = lss saux domestiquas cof-
respondent sux rejels destinés axclusivement &
la satisfaction des besains des personnes phy-
siques proprigtaires ou lecataires dos installa-
tiona sl da coux des personnes résidant habi-
wcllement sous leur toit, dans les limites des
quantités d'eau néoesseires & Falimentation
humalne, aux soins d'hygidne, au lavags sl aux
productions vagblalos ou animales réscrvées &
la consommation familiale do ces personnes.

En toul élal do cause, est ssaimilé & un uzage
domestique ds I'sau () loul rejet d'eaux ustes
domestiques dunt la charge bruls do patlution
organiqua est inférieurs ou dgale & 1,7 kg da
DBOS -,

Lea saux usées domsstiques comprennent les
caux ménageres (lessive, cuisine el toilctics) et
les eaux-vannes (we),

Controleur
Agent du SPANG ou prestatairc mandste par
la SPANC.

Eaux pluviales

Las eaux phuviales sunl colles qui provienncnt
dos précipitations atmosphériques ainsi que
du lavage des voies publiques ¢t privées, des
cours d'immeubles, de l'arrosage des jardins et
onfin des eaus de vidange el de suverse de
plscine sprds baiternent.

DTy
Dogsumant technique unifié,

ARTICLE 4 :

IMMEUBLES TENUS D'ETRE Equipés
D'UN SYSTEME D'ASSAINISSEMENT
NON COLLECTIF

La Communauté de l'agglomération Roucen-
Elbeuf-Austraberthe  délimite, eur  chaqua
commune, les zones relavant de ['asaainisso-
ment non collsetif, conformémant & l'article L.
2294-10 du Code Général des Colleclivilds
Tamilonales,

Loregue lo zonage d'assainissement a &1 dé-
fini sur la commune, l'obligation d'étre équipé
d'un sysitme d'asssinissement non callactif
concerne:

« |e5 immeubles siiués sn zone d'assainissa-
maent non collectif,

« los immeubles siluds en zone d'assainisse-
mant collcelif non encore équipés du réscau
public d'assainissement,

= les immeubles considérés comme difficile-
mant raccordables * par la CREA,

* Notion d'immeubles difficilement raccor-
dabies,

Il s'agit des immsublos pour lesquels, d'une

part, la date de construction est antérieurs &
celle de la mise en service du réseau public de
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coliccle et, d’autre par, le raccardement n'est
techniquemient pas réalisable dans les condi-
tions habituelles.

La difficulé du raccordement est examinée en
comparant le colt des travaux de raccorde-
mant & ceux d'pne installation d'assainissement
non callectif.

Son! considérées comme difficlemant rac-
cordables, las proprigtés pour lesquelles la
montant du raccordement dépasse 1,2 fois e
colit de raférence d'une installation d'assainis-
semanl non collactit

L& eolt de 1éférence d'una installation non col-
lectil est fixé chague année par délibdration du
Consell communautaira de la Collectivité.

Le colt da raccardement correspond au codl
du branchement allanl de [immeibls sous
domaine privé jusqu'au dispositil de raccorde
ment sous domaine public.

Pour les raucordements dont le coll est infa-
rieur au ¢gal av cafil plafond de raccardement,
l'immeuble est considéré comme raccordable
¢t cette opération de raccordement est & la
charge du ou des propriblaires de Mmmeuble.

Pouwr les raccordements dent le colt sal su-
pdricur au call plafond de raccordement:
limmeubls poul 8tre considéré comme diffici-
lemant raccordable.

Une dispanse de ragcordamont pourra &tre dé-
fvrée par fe Maire de la collectivité vancemée.
|

Les immeaubles non raceordds A un reseau pu-
biie: d'assainissemant des eaur usées doivent
Btee dotes d'un sysiéme d'aasainissement non
collectif maintenu en bon &tat de fonclionne-
menl, conformément 4 ['article L 13311 du
Code de la Santé Publiqus.

Cello obligafion ne s'applique ni aux im-
meubles abandonnés, ni aux immeubles, qui en
application de la réglamentation, doivent élre
démolis ou doivent cesser d'élra ulilisés.

En cas de réalisation ultéicure d'un réscau pi-
blic d'assainissement des saux usées, le rac-
cordement des immeublos qui y ont sccts est
ubligatoire dans un délai de deux ans & comp-
ter de la dals de mise an scrvice de ldgout,
conformément & lerlicle L. 1331-1 du Code da
la Santé Publique.

Pour ces immaubles racoordables & un réssau
public d'ascainissement dos caux usees, I'cxis-
tence d’'un systdme d'assainissement non col-
lectif, méme maintenu sn ban état ne dispense
pas le propristaire do son obligalion de fairs
proctder au raccordement de son immauble au
résgau public,

ARTICLE 6

DROITS D'ACCES DU SPANC

AUX DISPOSITIFS D'ANC

Les modalilés de contréls des dispositifs d'as-
sainizsement non colieclif sont définies dans
Tarrbté du 7 septembre 2000 relatif aux moda-
lnée de l'exécution de la micsion de centrdle
des installations d'assainissement non callectif.

Le contrdleur & accts aux propriétés privics
pour assurar les opérations de contréla tech-
nique de conceplion, dimplantation, de bonne



exdoution, de bon fonctionnement st d'entre-
tien des disposilifs ANG conformémant & V'ar-
ticle L. 1331-11 du Code de la Santé Publique.

Cel accés sst précéds d'un avia préaisble de
visite notifié au propriétaire e, le cas échéant,
4 Voacupant, dans un délai de 15 jours ouvrés
minimum,

Le proprigtairs ou l'usager dolt fzoiliter Faccds
du contedlcur au dispositil ANC et &tie présent
ou représenté lors de toute intervention du
SPANC,

Au cas ol 1l g'opposersil 8 cal aceés, la conlrd-
leur doit relever I''mpossibilité matérielle dans
laguelio il a 18 mis pour affectusr son controle.

Conformémsn! aux dispositions ds [arlicls
L.1331-11 du Code do fa Santé Publique, ¢n
cas d'obstacle mis & I'accomplizsemeni des
contidles définis ci-dessus, loccupant ost
satreint au paiement de la somme @ moins
dguivalonte & la radevance assainissement
qu'il aurait payée si son immeuble &tail équipé
d'unes  inslallation autonoma  réglsmentaire.
Celte somme poul &lre majorde dans la imite
de 100 % par délibération du Conseil de la
Comnmunaulé de [agglomdiation Rouen-El-
beui-Austreberthe,

ARTIGLE 6

OBLIGATIONS DES PROPRIETAIRES

ET OCCUPANTS

6.1 OBLIGATION DE TRANSMETTRE

LE REGLEMENT DE SERVICE

Lo proprittaire a obligation de rematire & Noc-
cupant de |'immeuble le réglement du semvice
d'sssainissement non collectif, afin que celul-¢i
ail connaissance do Pélendue de ses dioils et
obligations.

Le propriélaire ¢t l'occupant, chacun en
ce qui les concerns, doivent tout metire an
muvts pour assurer le bon fenclionnament et
la conservation du dispositii ANC et autoriser
I'accés 4 leur proprigté,

6.2 DROIT D'ACCES AUX

INFORMATIONS NOMINATIVES

Le BPANG assure la gostion du fichier dos
abonnés dans les condifions prévues par la
Loi n® 78-763 du 17 juillet 1878 pour graranlit
la liberté d'accés au documents administralils,

L'usagar a le drolt de consulter gratuitement
dang les locaux du SPANG, le dossier ou la
ficha ¢ les informati A« ére
nominalif le concermnant. |l paut également ab-
lanir, sur simple demanda auprés du SPANC,
la communication d'un exemplaire de ces do-
cuments la concamant & un cobl n'excédant
pas celui des pholocopies nécessaires.

Le SPANG doit procéder 4 la reclification des
erreurs portant sur des informations & carac-
tare nominatil qui lui sont signalées par les
usagers concemeés,

Par aillours, les indications founics dans le
cadre du conirat font l'objst d'un traitemsnt
informatiqus. U'abonné bénéficie done du droit
d'acchs ol de rectification prévu par la Loi Infor-
matique et Libertés du 6 janvier 1878,

CHAPITRE I
PRESCRIPTIONS TECHNIQUES

ARTICLE 7

REGLEMENTATION APPLICABLE

AUX DISPOSITIFS D'ASSAINISSEMENT
NON COLLECTIF

Les prescriptions techniques applicables aux
disposilifs dassainissement non collectit dol-
vent étra conformes:

* & landlé du 7 septembre 2009 fxant les
prescriptions techniques applicables aux ins-
tallations d'assainissement non collectif rece-
vant une charge brute de pollution organigue
infériaure ou dgale & 1,2 kg/jr do DBOS;

« la liste des dispositifs de lraitement agréés
et [es fiches techniquss correspondantes pu-
bligos au Journal Officiel;

= 4 ['mrrété du 22 juin 2007 fmant los prescrip-
tions tochnigues applicables aux installations
d'assainissement non collechi recevant des
eaux usées de lype domestiques représentant
une charge brule de pollution organique supd-
rieure & 1,2 kgfjr de DBOG;

= & larticle L 421-3 du Code de M'Urbanisms,

* |a norme DTU 64.1 serl da document fech-
nigue de réiérence pour les filigres tradition-
nefles,

ARTICLE 8

MODALITES DE MISE EN PLACE

D'UN DISPOSITIF D'ASSAINISSEMENT
HON COLLECTIF

B.1 DOSSIER DE DEMANDE
D'AUTORISATION DE MISE EN PLACE
D'UN DISPOSITIF D'ASSAINISSEMENT
NON COLLECTIF I

Tout propriélaire qui souhaite mellre an placs,
modifiar ou réhabiliter un disposilif d'assainis-
sement non coliectif doit se meltre en rapport
avec le SPANG et fournic les élérmants sui-
vanis: {

= un plan de situation de'la parcslle

« uin plan de situation des ouvrages par rappoit
4 l'immeuble et aux limites de propriété,

« les caractéristiques et ls dimensionnement de
| filidra proposée,

* les dléments do calcul du dimensionnement
(nombre de pitces principales, nombre d'usa-
gars, Lsags ),

= lo cas ¢chéanl, une étuds réaliséa par un
organisme compélent justifiant los bases de
conception, dimplantation, de dimensionne-
menl, les caraclérisiiques tachniques el les
conditions da réalisation ot d'entrefien, en te-
nant compte de la pédolagis, I'hydrelogie, la
topographis st de Pimplantation du projet.

Toul propridleire qui dépose un permis de
canstruire ayant fait I'objet préalablemant d'un
cartifical d'whanisme, el loul propridlaice d'un
immeuble autre qu'a usage d'habitation dovant
abligatoirement fournir 'élude pédologigue dé-
finis ci-dessus

@.2 AVIS DU SPANC
A réception des documents, le SPANC formule
un avis confarmémant & lasticle 24.1.

8.3 CONTROLE DU DISPOSITIF

Le propriétaira doil informer le SPANG afin
qu'un conlrdie du dispositit ANG sait effsctus,
on tranchée ouverie conformémant & Varlicle
24.2 du présent réglament. Le contidle donne
lieu au paiement d'unc redevance dans les
conditions prévues A l'aricle 30,1 du présent
réglement,
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ARTICLE 8 _

CONDITIONS FINANCIERES
D’ETABLISSEMENT D'UN DISPOSITIF
D'ASSAINISSEMENT NON COLLECTIF
Les frais d'élablissement, de madilication, do
réparalion ol de renouveliement d'un dispositif
ANG sont & la charge du propriétairs da l'im-
meuble,

ARTICLE 10

CONCEPTION ET IMPLANTATION D'UN
SYSTEME D'ASSAINISSEMENT NON
COLLECTIF RECEVANT UNE CHARGE
BRUTE DE POLLUTION ORGANIQUE
INFERIEURE OU EGALE A 1,2 KG/IR

DE DBO5

10.1 PRESCRIPTIONS GENERALES

Les Instaliations d'assalpissement non collestif
ne doivent paa:

» porler alleinte 3 |2 salubrilé publiqus, & Ia
qualité du milieu récepleur ni & la séouritd des
pRrEOnnes |

= présenter de risques pour la santé publiguc
« favoniser e dévsloppomont de gites & mous-
liques susceptibles de fransmetire des mala-
dies vectorisllas, ni engendrer de nuisance
olfactive. Toul dispositit de linstallation acces-
sible en surface est congu de fagun & assurer
la séeuritd des persannes ot viter tout confact
accidontel avec les eaux usdes,

= présenter da psques do poliulion des eaux
souterraings ou superficielles, pariculigrement
celles prélevass en vue de la consommation
humaine ou faisant 'ebjot d'usages particulisrs
tels gue la conchyliculture, la péche & piad, la
cressiculiure ou la baignade,

Les installations d'assainisssment non collectif
doivent élre congues, réalisées, réhabilitéss el
anlretonues conformément aux principes génd-
raux et prescrptions techniquos décrits dans
las texlas on viguour,

Les caractéristiques tachniques et le dimen-
sionnoment des installations doivent &lre adap-
1és aux flux de pollution & traiter, aux caractérnis-
tiques de l'mmaublo & dessenvir, telles que Ie
nombre de pitces principales, aux caracléns-
tiguss de |a parcalle i clos sont implantées,
pearticulidroment Paptitude du sol & l'apandaga
ot 4 la sensibilité du milieu récapleur.

Les installations doivent parmelire le traitoment
commun de I'ensemble des caux usées de na-
ture domestique constituées des eaux-vannes
et les eaux ménagdres produites par lim

mauhle, & l'exceplion du cas prévu ci-deasous.

Lss saw-vanncs peuvent &tie traitées sépa-
rément des eaux ménagéres dans fe cas de
réhebilitation dlinstaliations cxstantes congues
selon cetle fligre.

Dans co cas, les eaux-vannes sonk prélrailées
dans una fosse ssplique puis traitées confor-
mamenl aux articles 10.3.1 ef 10,3.2 ci-dos-
sous, Sl ¥ a impossibilité technique, les eaux-
vannss pouvent dire disigées vers une fosso
chimigue ou fosse d'socumulalion dtanche,
dont les conditipns de mize en oxvie sont dé-
finles par lannexc 1 de Farrété du 7 seplambre
2009, aprés autorisation du SPANC. Les eaux
ménagéres sont préfraildes dans un bac dé
graisseur ou une lossc septique puis traitées
conformément & l'article 10.3.1. 5l y & impos-
sibiiité techniqus, |5 ssux ménagdos peuvent
&tre difigées vars 13 dispositil de traitement des
saur-vannos,
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10.2 IMPLANTATION DES DISPOSITIFS
D'ASSAINISSEMENT NON COLLECTIF

Le licu d'implantation du disposilif tient compte
des caractéristiques du larrain, nature et pante
et da I'smplacemant do 'mmeubls.

Il ne peut &tre implanté & moing de 35 métren
des caplagas d'eau déclarés destines & la
consommation humaine, sauf cas particulier
permetiant de gerantic unc eou propre & la
consommalion (confére améie du 07/09/08).

Tout disposilif d"assainissement non collectif
projoté 4 ['intérieur d'un périmétre de pro-
tection rapproches d'un captage desting 4 [a
consommation humaine doit faice T'ebjet d'un
avis préalabls par I'Agenca Régionale de Sanla
(ARS).

Les disposilifs doivent &tre situés hors des
zones do circulation et ds alationnement
de véhicules, de cullures, de slockage de
charges lourdes. Le revdtemsnt superliciel
doit Btre permésble a lelr ol 4 l'eau. Tout
revétement impenndable est & proscrire.

Les dispositifs de trailement des eaux uséss
issuss des ouvrages do prétraitement ne doi-
vent pas 8ue implantés & moins de § mélres
d'un immeubla, 3 métres d'un arbre et 3 matres
d'une limile da propriété, Des masures ddro-
paleires peuvent &ire sccordies par le service
ANG en cas da difficultés dOment constatées,

10.3 PRESCRIPTION MINIMALES APPLI-
CABLES AU TRAITEMENT

10.3.1 Installations avec traitement par

la sol i
Linstallation comprand: i

= un disposilil do prétraitemant réalisé in sity
ou préfabriqué; f
= un dispositif de traitement utilisait le pouvoir
epuraleur du sal,

Lorsque les huilas ol los graisses sont suscep-
fibles de provoquer des dépdts préjudiciables
& l'achaminemen! das saux ustes ou & leur
traitement, un bac dégraisscur est installe dans
le cireuil dos caux ménagéres al o plus prés
possible de leur émission.

Les saux ustes domestiques sont traitées par
le 5ol on place au nivaau de la paroslls de im-
meuble, su plus prés de lewr praduction, selon
las 1bgles de l'art, lorequa les conditions eui-
vantes sont réunias

) la surface de la parcelle d'implantation est
suffisante pour permetiro le bon fonctionna-
ment de linstaliation d'assamissemenl non
collectif

b) la parcelle ne se trouve pas en tarmain inon-
dable, sauf de maniérs sxceplionnelle;

c) la pente du farrain cst adaptée;

d} l'ensemblo des caractéristiquas du sol doi-
vent le rendre spie & assurer le traftement al &
éviter notamment toute stagnation ou déverse-
ment en surface des eaux ustes prétraitées;en
particulier, sa perméabilité doft éire vomprise
entre 15 st 600 mm/h sur une épaisseur supé-
rieure ou égale A 0,70 m;

c) l'absence d'un loit de nappe aquifére, hors
niveau sxceptionnel de hautes eauy, ast vérifiée
& mains d'un métre du fond de fouilic.

Dans le cas oi te sol en place ne permal pas
de respecler los conditions mentionndes aux
points b & ¢ cl-dessus, pauvent dtre instaliés
las dispositifs de traitement utilisant
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« solt des sablas el graviors dont le choix et la
mise &n place sent appropriés, selon las régles
de l'arl;

» s0il un lit & massif de zéolithe.

Len ceraciéristiques techniques et les condi-
fions de mise en ceuvre des dispositifs de lns-
tallation d'zssainissemont non coliectif sonl
précisées dans lamété du 07/09/09.

10.3.2 Installations avec d'sutres disposilifs
de trallament

Les eaux uméss domestiques peuvenl dlie
égalemant lrailées par des inslallations com:
postes de dispasitifa agréds par les ministéras
&n charge de lécologie et de la santé.

La liste des disposilifs de {raltemenl agréds et
les fiches techniques sont publiés au Journal
Officiel.

Uensenble de cas disposilifs de traitement
cloit parmettent de garantir des concentrations
maximalos en sortie de lrailement, caloulées
sur un échantillon moyen journalier de: 30 mg/l
en malidres cn suspension (MES) et 35 mg/l
pour la DBOS.

10.4 PRESCRIPTIONS MINIMALES
APPLICABLES A 'EVACUATION

10.4.1 Evacuation par le sol

Les caux usées traitéss sonl &vacuées, selon
les régles de l'erl, par le sol en place sous-
jacent ou juslaposé au Wralfement, au niveau
de la parcelle de limmeuble, afin d'assurer la
permanence da linfillration, si sa perméabiité
est comprizo cntre 10 ef 500 mm/h.

10.4.2 Autres modes d'évacuation

Dans la cas ol le sol en place sous-jacent ou
juxlaposé au traitement ne tespecte pas les ori-
téres pour permelire une évacualion par e sol,
Isr eaux ustes lraitées sont:

» soil réutiisées pour lirigation souterraine
de végélaux, dans la parcelle, & l'sxception de
Pirrigation do végétaux utilisés pour la consom-
maltion humaine et sous réscrve d'absancs do
stagnation an surface ou de nuisssllement des
eaux usdos lraitées;

» soit drainées el rejeléns vors le miisu hydrau-
lique superficiel aprés autorisation du proprie-
faire ou du gestionnaira du milicu réceptaur, sl
ost démontre, par une étude pariculidro & la
charge du pélitionnaire, qu'sucunc aulre solu-
tion d'évacuation n'ss! onvisageahle.

10.4.3 Evacuation par puits d'infiltration

Les rejets d'eaux usées domesliquas, méme
fraitées, sonl interdits dans un puigard, puits
perdu, puits désaffacts, cavité naturalis ou ar-
tificiefle profonde.

En cas d'impossibifité de rejet conformément
aux disposilions des articlos 10.4.1 et 10.4.2,
les eaux usées lraitées peuvent élra dvacuées
par puits d'infiliration dans une eouche sous-
jucente, de permésbililé comprise entre 10
et 500 mmih, dont les cammcténstigues tech-
miquas ol conditions de mise cn wsuvre sonl
précistes par ['arrétd du 07/09/08.

Ce moda d'évacuation esl autorisé par le
SPANC, sur la bass d'una Stude hydrogeolo-

gique.,
ARTICLE 11 N i

DEVERSEMENTS INTERD
Scules les eaux usées domssliques telles
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que définies & l'article 3 du présent réglement
sont admiges dans e disposilil d'assainisss-
ment non collsctil pour en parmetirs gon bon
fonctionnement, Il cst formellement intardit d'y
dévermar!

« l& contenu des fosses dlanches;

« o5 ordures ménagéres, méme aprés broyage;
= les huiles usagées;

» les matitres toxiques sofides ou liquides (par
exemple ls mercure) |

= |es vapelrs, liquides corresils, les acides, las
matigres inflammables ou susceptibles de pro-
vonquer des cxplosions

» las carburants st lubrifiants;

= les eaux pluvialos qui doivent &tre dirigées el
dvacubos en dehors de la zone ocoupes par
les ouvrages de |a filitre d'assainissement non
oollsclif

s i d'uns fagon géndrale, tout corps sofide ou
nan, de nature 2 nuire, eoit au bon éat, sojt au
bon fenctionnement du systéme d'asseinisse-
ment.

Les effluents, par lour quanfité et leur tempéra-
turs, ne doivent pas étre suscaptibles de porlar
alleinte au bon fonclionnement du sysléme,

ARTICLE 12

SUPPRESSION D'UN DISPOSITIF

EN RAISON D'UN RACCORDEMENT
SUR UN RESEAU PUBLIC D'ASSAINIS-
SEMENT DES EAUX USEES

Le propri¢taire avertit la SPAMNG du raccorda-
ment de son immeuble au réseau public d'as-
sainissamant des caux usées.

En application de 'article L. 1331-5 du Cade
de la Sanlé Publique, les fossas ot autres ins-
tallations de méme nalurc doiven! &ire miscs
hors d'état da sarvir ou de créer das nuisances
4 venir, par les soins et aux {rais du propriélaire.

La suppression du dispositif doit satislaire sux
prescriptions du réglement du service d'assai-
nissement collectil en vigueur.

CHAPITRE Il
INSTALLATIONS SANITAIRES
INTERIEURES A LIMMEUBLE

ARTICLE 13

INDEPENDANCE DES RESEAUX
INTERIEURS D'EAU POTABLE ET
D'EAUX USEES

Sont interdits, lous les disposilile sus-
ceptibles do laisser les saux usées pénid-
ret dans la vonduite d'esu potable, soit
par aspimtion due & wne dipression ac-
cidenlello, soit per refoulement di & uns
surpression  cnddo  dans la  canalisation
d'évacuation,

ARTICLE 14

Etanchéité DES INSTALLATIONS

ET PROTECTION CONTRE LE REFLUX
DES EAUX

Les installations intéricures doivent résister &
la pression cosrespondant au aveau du terrain,
pression lido au reflux des caux uséss ks de
mise eén charge du dispositif da prétraitement.

Tout appareil d évacuation sc trouvant & un ni-
veau inférieur au pralraitement doit &tre muni
tun dispositif anli-retour,



ARTICLE 15

POSE DE SIPHONS

Tous les appargils raccordds doivent &re mu-
nis de siphons empéchant la sortie des émana
tions provenant du systdme d'assainissement
ol l'obstruction des conduites par l'introduc-
tion de corps solides. Tous les siphons sont
conformes & la normalization an vigueur,

ARTIGLE 16

COLONNES DE CHUTES D'EAUX USEES
Toutes les colonnes de chutes d'eaux usées,
& 'ntérisur des batimeanls, doivent Glro posdes
verticalement, et munies de tuyaux d'évent pro
Inngée au-desaus des parties les plus dlavées
de la constuction, Eltes doivent &tre tolale-
ment indépendantes dea canalisations d'esuy
pluviales.

Ces disposilifs dovenl &le conformes aux
régles de ['ant spécifiées dans les DTU relalifs
aux installations de plomberie sanilaire on vi-
guetr,

ARTICLE 17

DESCENTE DES GOUTTIERES

Les deseaniss da goullitras doivent &lre com-
plttement indépendantes et ne doivent en au-
oun cas serr & evacuabion des caux usbos.

ARTICLE 18

MISE EN CONFORMITE DES
INSTALLATIONS INTERIEURES

Le SPANG peut vérifier que las installations
inténeures remplissent bien les conditions re-
quises,

Dans lo cas ol des défauts sont constatés ils
sont consignés sur un rappoert donl une cople
est adressda au mairs, au proprittaire ef le cas
dchéant & 'occupant des fieux.

CHAPITRE IV
EAUX PLUVIALES

ARTICLE 18

DEMANDE DE REIET DES EAUX
PLUVIALES

Tout propriétalre désirant rejeter des saun plu-
viales davrs se rapprecher de la Communauté
de agglomération Rouen-Elbauf-Austrabartha
alin de connaitre les poasibiités techniques de
son receordement. D'une facon générals, ssul
I'excés de nisssilemant psut &lrs rejoté - dans
les limites de la capacitd du réseau ou du cani-
veau - apnés qu'aient été mises an csuvre par le
pétitionnaire loules les solutions susceptibles
de fimiter ou régoler les apports pluviaws su
réseaiy,

La demande de raccordement doil indiquer lo
dibit maximum 4 évacuer et la surface imper
meéabilisée prise en comple dans san caloul.

ARTICLE 20
CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
La Communauté de l'agglomération Rouen-
Elbeuf-Ausireberihe peut en fonclion du débit
d'eeux pluviales & évacucr ot do la capacité du
réseau pluviol, ou du caniveau de chaussés,
imposer la mise en place d'un owrage do ré-
tention ou d'autres dispositions techniques
permaltanl da respecter un débit de fuite
prédétorming vers les installstions publiquas
d'évacuation. '

|

'

Elia paut égalemant imposer au propriétaire de
Mmmauble, la construction de dispositifs parti-
cullers de prétraitement tels que dessablours
ou déshuilsurs nolamment 4 lowloire des
parcs de slalicnnement.

Lentratien, las réparations ot lo renouveliement
de ces dispositifs sont 4 la charge du proprié-
taire, sous le coniréle de la Communauté de
I'sgglemdration Rouen-Efbeul-Austreberthe,

CHAPITRE V

CONTROLE TECHNIQUE DES
SYSTEMES D’ASSAINISSEMENT
NON COLLECTIF

ARTICLE 21

OBLIGATION D'EXERCER UN
CONTROLE TECHNIQUE

En varlu de l'article L 2224-8 du Code Gé-
néral des Collectivités Territoriales, ls SPANC
exerce le conlrdle lachnique dos systémes
d'assainissernent non collectif tels qu'its sont
définis par l'arrélé du 7 seplembre 2009 rolatil
aux modalités de I'exécution de la mission da
contrdle des installations d’rssainissemant non
callectf et par I'alinda | do Pasticle 2 de Fanéié
du & mai 1996.

Les conclusions du SPANC découlent den
informations transmiges par Fusager ot d'une
visils sur place des dispositifs ANG, elles ne
sont donc valables qu'a la date du contréls.

ARTICLE 22

LISTE DES DOCUMENTS A FOURNIR
PAR LE PROPRIETAIRE

Alin do pouvoir réaliser les conlrdles pério-
diques et les disgnostice de bon fonclionnc-
ment el d'entrelien, toul propridtaire doit tenir &
disposition du SPANG la liste des dosuments
suivan!s:

» un plen de silvabion des ouwages par repport
a limmeuble et aux limites de propriéls,

» les paractéristiquas et le dimensionnement de
la filidra propoasée,

= les éléments de caloul du dimensionnemont
{nombire de pidcas principales, nombre d'usa-
gors, USaQe .),

= |e cas échéani, une élude rdalisée par un
organisme compélent justifiant les bases de
concaption, d'implaniation, da dimensionne-
ment, les caractérisligues techniques el les
conditions de réalization el d'entrelian, en lc-
nant compte ds la padologis, Iydrologle, la
lopographio ct de l'implantation du projet.

ARTICLE 23

CONTENU DU CONTROLE TECHNIQUE
La mission de contrdle vise & vérifisr que les
installations d'zssainisasment nen collectif ne
porien pas alleinte 4 fa salubrité publique, ni &
la.sécurité des personnes, st permalient la prd-
servalion de la qualilé des caux superficielles
el soulerraines, en identifiant d'évenluels
risques environnemantaux ou sanilaires figs &
la canception, & I'exécution, au fonctionnamant,
4 |'état ou & 'entrefien des installations

Cealla mission comprend

1. Pour les installations syant déja fait l'objet
d'un contréle; un contrdls pdriodigue selon les
modalités fixées & larlicle 25.2;

2. Pour les instaliations n'ayent jamais fail l'ob-
jet d'un conirdle:

Dans le cas des installalions nouves ou A réha
biliter, en un cxamen préalable de la conceplion
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gt en una vérfication de |'exécution sslon lss
maodalités ficdes a l'arlicle 24,

Dans -!a cas des autres installations, en une
vérfication du fonctionnement et de l'entretien
selon les modalités fivdes & l'arlicle 28.1.

Les poinls & contrdler a minima sont maontion-
nés dans un tablesu snnexd 4 Famdté men-
tionné ci-dossus.

Les prescriplions lechniques, vérifides par le
SPANG pour des toilsites sdches, sonl dé-
taillées dans l'annoxe 2 dudit arrété.

Dans Ie cas ob lo SPANG n'a pas décidé de
prandre on charge |'entretien des inslallations
d'assainissement non collectif, la mission de
conirble comprend:

« la verification de |2 réalisation périodiqua des
vidanges, sur la base d'un certificat de vidange
conformément & l'articls 20.2;

= la vérification pétiadique de Fentretisn du bec
dégraisseur, le cas échéanl.

ARTICLE 24

CONTROLE DES INSTALLATIONS
NEUVES OU REHABILITEES

La vérification de conception o d'exécytign
consiate, sur la base des documenis fournis
par le propriétaire de limmeubls, el lors d'une
yisite sur placs, 4!

&) identifier, localiser el caraciériser las dispo-
sitifs constitvant l'nstallation;

b) repérer 'sccessibililé ot jos défauts d'antre-
tien ol d'usure éventusls;

c) vérifier I'edaplation de la filidre réalisés ou
réhabilités au lype d'usage, aux contrainiss sa-
nitaires et environnementalas, aux cxigences e
4 |a sensibilits du milicy, aux caractéristiques
du terrain ot a limmeuble desservi;

d) vérifier le respect des proscrptions fech-
niques réglamentaires en vigueur los da la
réalisation ou réhabilitation de linstalation;

e) constater gue lo fonctionnement; ds
linstalletion n'cngendre pas de  risques
envirannementauy, de risquas sanitaires ou de
nulsances.

24,1 VERIFICATION DE LA CONCEPTION
ET DE LIMPLANTATION DES OUVRAGES
Sur les bases du dossler définl & l'article 8.1 du
présent réglamant, le SPANG vérifie la concap-
tion, le dimensionnement du projel, son pest
tionnement sur la parcclle aprés s'8tee rendu
sur le site ot établit un dorumsnl qui dvalue la
conformité da linstallalion au regard des pres-
criplians séglementaires. U'avia peut &tro favo-
rable, favorable aver réserves ou défavorsble.

Dans ces 2 demisrs cas, |'svis ost oxpressa-
mant molivé.

Avis favorable

Lavis du SPANG est smwoyé au service
instructsur du pammis de constuirs ou
directemant au propriétaire,

Avis favorable avec réserves
Ls praprittaire doit metire en placa le dispositif
cn prenant en compta les obseivations,

Avls défavorable

Lo proprittaire ne peut effectuer les travaux
qu'aprés avoir représontd Un nouvesu projet o1
ohtenu un avis lavorable du SPANC.



24.2 VERIFICATION DE LA BONNE
EXECUTION DES OUVRAGES

Le propriétaire prend rendez-vous avec le
SPANC au moins 2 jours ouvids avanl le dé-
but de |z posa du dispositif ANC pour la vi-
site de vérification de la bonne exéculion des
ouvriages.

Lo représentant du SPANG se rend sur le
chantiar et procéde & la vérification de Ia
confomité par rapport au projet et & 'avis pra-
alablement rendys par le sarvice.

Arissue de la visite, le SPANG adresse au pro-
priétaire et au maire de la commune concer-
née, un rapport de visite comprenant les avis
suivants:

» I'nstallation respecte les textes réglemen-
taires e est conforme au projet validd,

« linstallation raspecie les textes régleman-
faires sous réserves de modificalions,

= l'instaliation ne respecls pas los loxes régle-
mantaires.

Dans cea 2 demiers cas, ko SPANG invite le
pragriétaire A réaliser les travaux ndcessaires
pour rendre les ouvrages conformes 4 a régle-
mentation an vigueur ¢l une nouvelle visite ds
contible peut &tre alors organisda.

En cas de refus du propriétaire de réaliser los
travaus nécessaires, il s'sxpose aux mesures
agdministratives alfou sanctions pénales pré-
vuas indiguées 4 l'article 35,

ARTICLE 25

CONTROLE DES INSTALLATIONS
EXISTANTES

25.1 CONTROLE DIAGNOSTIC

La diagnostic de bon fonctionnement sl d'en-
Irelicn consiste, sur la base des documents
fournis par ls propridtaire de l'immeubls, et lors
d'une visile sur place, &;

a) Idontifier, localiser st varactériser les dispo-
sitifs conatituant l'installation ;

h) Rapérer laccessihilité et fes dalauts d'entre-
tian ot d'usure éventusis;

c) Verifier la respect des prescriptions tech-
mques réglementaires en vigusur lors do la
téalisation ou la réhabilitalion do Pinstallation;
d) Gonsister guo e fonctionnement de ['instal-
lalien ng crée pas de risques envilonnomen-
taux, de risques sanitaires ou do nuisances

Le SPANC prend randez-vous, par caurrier,
au minimum 16 jours ouvrés avant |a dals de
contrdle avec F'usager el, si basoin, le proprié-
taire da limmeubls, pour réaliser le conlrdls
da diagnogtic. Le contrdle sal réafisé par un
agent duy SPANC ou un prestataire mandate
& cet sffst.

Le SPANC établil un rapport de visite définis-
san la qualification de |'étal de fonctionnement
ct de l'enirstien de linstallation d'assainisse-
ment non colioctif sur les bases suivantes:

* Uinstallation semble respscier la réglementa-
tion en viguaur}

* Linstallation ne respecle pas la réglamon-
lalion on vigueur mais esl fonctionnelle sans
Miisances;

= Uinslallation ne respecte pas la réglemenia-
tion en vigueur et présenta un fisque environ-
nomental;

* Uinstallation ne sespocte pas la réglementa-
tion en viguaur ol présente un risque sanilaire,

A lissue ds la visite, lc SPANG adresse au
8

proprislaire ot 4 'usager, le rapport de visite
précisant les travaux & réaliser pour éliminer
les dangers pour la sanid et des neques avé-
rés da poliution de l'envirannement ou autres
racommandations. Les informalions recueillies
sont communiguées au maire de s commune
CONGEmMes.

25,2 CONTROLE PERIODIQUE DE BON
FONCTIONNEMENT

Le contrdle péradique consiste, sur la base
des documsnts fournis par le proprigtaira de
Fanmeuble, ot lors d'uns visite sur place, &:

a) Verifier les medifications inlervenues depuis
la précédant contrdle effectué par la SPANG;
b) Ropérer l'accessibiitd ol les défauta d'entre-
tien et d'usure dvontuels;

¢) Censtater que le fonctionnoment de I'na-
tallation n'engandre pas de risques onviron-
nemenlauy, de risques sanilaires ou de nui-
sances,

Le SPANG prend rendes-vous, par cournss
au minimum 16 jows ouwés avant la dale de
contrdle avec l'usager pour réalizar [ controle
de bon fonctionnamant.

Lo SPANG effectue tous les B ans la vérifi-
cation périndique de bon fenctionnament des
systémas d'assainissement non collectif tells
qua décrite & V'article 26.2 du présent ragls-
ment.

Alissue de la visite, la SPANG adresss su pro-
prigtaira gl su mairo de la commune concernée,
la rapport de visile dafinissant la qualification
de P'état de fonctionnoment et des condilions
d'entratien de Mnstallation.

ARTICLE 26

TRAVAUX DEMANDES A LISSUE DES
CONTROLES

A la sulte de sa mission de conlrdle, le
contréleur du SPANG consigne fes chsemva:
lions réalistes au cours do la visite dans Ln
rapport ds visita ol évalue les nsques pour
Ia santé el los risques de pollution de 'envi-
ronnement  présentés par los  installations
existantes. Ce rapporl de visite conslilue lo do-
cumant mentionng & ['articls L. 1331-11-1 du
cade de fa santé publique.

Calui-¢i cst adressé par le SPANG au propris-
taire de limmaubia.

Le SPANG &tablit, dans le 1apport de visile, si
nécessaira !

a) des recommandations 4 I'adresse du pro-
priétaire sur leccossibiiité, lentratisn ou la né-
cessitd de faire des modifications;

b) en cas de risques sanitaires et environne-
mantaux diment consiatés, la liste des travaux
classés, le cas échéant, par ordre de priorts &
réaliser par la proprictaire de ['instellation dans
las quatre ans & compler do la dale de nolifica-
tion de la lists de lravaux oy un 8n sprés Facte
de venta par le nouvel acquéreur.

Le maire peul raccourcir ce délai sslon le degre
dimporlance du risque, en epplication de ['ar-
ticle L. 2212-2 du Code Géneral des Collecti-
vités Territorislas.

La propriétaire informe la SPANG des modifi-
cations réalisées & issuo du contrile,

l.e SPANC alleclue une contre-visile pour vé-
rifier la réalisation des travaux comprenant une
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varification de concaplion el d'exdcution dans
las délais impartis, avant rembiaiement.

Faute par lo propriétaire de respicter les dé-
lais, il pourra &ire contraint & réakiser les ravaux
d'office par mise en demeure du maira au tilre
da son pouvolr de police.

ARTIGLE 27

CONTROLE ET ACTE DE VENTE

A compter du D1/01/2011, lors de la vents de
tout ou partie d'un immeuble & usags d'habita-
tion non raccords au résaau public de collecte
des eaux ustes, lo document élabl & lssuc
du canlrdle des installations d’assainissement
non collectif daié de moins de trois ans ost
joint au dossier de diagnostic: lachnigue prévu
aux articles L. 271-4 a1t L. 271-Sduceda de la
congtruction et de 'habitation.

Si le conlrdle est daté de plus de bicis ans
ou inexistant, sa réalization sl & la chargs du
vendeur.

CHAPITRE Vi
LUSAGER ET SES OBLIGATIONS

ARTICLE 28

CONSERVATION, MODIFICATION DES
SYSTEMES

En vue d'assurer e bon fonclionnement et la
pérennité du systéme d'assainissemant non
colletif, l'usager est teny aux obligalions sui-
vanlas:

= ne pas modifier nf l'agencement, ni les carac-
teristiques lechniques du systéma

» ne pas édifier de construction ni de revé-
tement é&tanche au-dessus des ouviages
consliluant lo systéme d'assainissecment non
collactif;

» consenver an parmanence uns totale acces-
sibilité & chacun des ouvrages qui constituent
l'instaliation;

» ne rejeter dans e sysléme d'assainisscment
non callectif que des eaux usbes domestiques
telles qu'elles sont délinies 4 larticle 3 du pré-
sent raglamant;

o assurcr  régulidrement  lcs  opéralions
d'ontretien telles qu'elles sont définies &
l'article 29 du présent réglemsnt.

De son cité, le propriStaire est tanu do décla-
rer au SPANC loute exlension de l'mmeuble
qui aceraifrail Is nombre de pigces principales
ou toule modification du dispositif ANG.,

ARTICLE 29 .

ENTRETIEN DES SYSTEMES

29.1 MODAUTES D'ENTRETIEN

Les installations d'assainissament non collectil
sont entretenues régulitrement par le proprié-
taire de limmeuble et vidangdas par des per-
sonnos agréées par Is préfet selon des moda-
litgs fixées par ardlé des ministres chasgés de
|'intérieur, de la santé, ds 'envircnnement sl du
lagement, de maniérs & assurer;

= [z ban fenclionnement et ls bon état des ins-
tallalions et des ouvrages, notarmment des dis-
posiifs de venlilation el, dans le cas ol la fliére
le préwoit, des dispositifs de dégraissage

= s bon écoulement st la bonne distribution dos
paux prétraitées jusqu'au dispositif d'épuration;
= l'accumulation normale des bouss et des flot-
tanta st leur dvacuation. :
Les instalfations: et les ouvrages doivent &tre
vériliés et nettoyds sussi souvent que péces,
salre, )



La périodicité de vidange de fa fosse toutes
caux doit &tre adaptée en fonction de la hau-
teur de boues qui ne doit pas dépasser 60 b
du volume utile.

Paur les autres dispositifs, [inatallation, ['en-
tratien sl la vidanga des dispositifs constituant
l'installation d'assainissement non collechl se
font conformémant au guide d'uilisation remis
au propribtaice lors da la réalisation ou |a réha-
bilitation de I'instaliation.

Uentreprise qui réalize la vidange doit laisser
10 em da boue au fond ds la fosse of assurer la
remise en eau de la fosse.

Los bace dégraissours, lorsqu'ile existent, doi-
vant élre vidangss aussi souvenl gue néces-
saire et-au moins tous les & mois,

Las disposilils comportant des équipoments
électromécaniques doivent eux mussi Ble
maintenus en parfait dlal de lonclionnement.

29.2 CERTIFICATS DE VIDANGE

Paur toute opération de vidange d'un ouvrage
du dispositif d'assainissement non collactil,
l'usager doil réelamer une allestation auprés
de f'entreprise ou de |'organizms qui raalse
Ia vidange. Cette afisatation doil pouvoir lic
produite 4 chague demande du SPANG et
notamment lors des contrbles da bon fonclion-
nament menfionneas & larticle 26.2 du présent
réglement. Elle doit compotter auv moins les
Informations suivantes: |

» références de l'entreprise ou de Forganisme
qui a réalisd la vidange,

» adresse ds limmeubls ol ssl siludo lMnstalia-
tian dant {a vidanga a &lé réalisée,

= nom de 'usager,

= date de |z vidangs,

» paraclénsliques, nalure ol quantité des ma-
titres éliminées,

« [isu ol ez maligrss de vidange sont transpor-
lées en vue de leur élimination (bordereau da
suivi de déchets).

Il esl rappeté que conformément & l'article 14
de l'arrété du 07/09/08 relatil aux prescriptions
techniquas applicablos aux installations d'as-
sainissement non collectif recavant uns charge
brute de pollutien urganigue inféricure ou dgale
4 1,2 kgfjr de DBOS, I'élimination des matiéres
de vidangs s das sous-produts d'assainis-
sermant doil dure cffectuée conformément aux
dispositions réglementaires.

En application du principe da la responsabiliid
de la bonna éliminalion des déchets par son
producteur, il appartient & chaque usager de
g'assurar auprés da [entroprise ou de l'orga-
nisme qui réalise ia vidange, que ces dispo-
sitions sant respectées. Lanlreprise doil &lre
agréde,

ARTICLE 30

CHANGEMENT D'USAGER

En cas de déménagement, I'usager (qui €tait
Focrupant) remel au propriétaire les docu-
ments mentionnés & 'article 28.2 ci-dessus. En
cas d'emménagement, ls propridlaire remet 4
['oncupant (qui devient M'uzager) les documents
mantionnds & I'aticle 29,2 ci-dessus,

CHAPITRE VII
MODALITES FINANCIERES

ARTICLE 31

REDEVANCES D’ASSAINISSEMENT
NON COLLECTIF

En application de la réglemantation en vigueur,
fout usager du service d'assainissement non
collectil est soumis au paiement de redsvances
destinées & couvrir les chargos de contrble,

Les redevances d'asssainissemant non collectif,
digtingtes de la sedevance d'assainissemant
colicetl, sont instituées par délibdration de
la Communauls da l'agglomération Rousn-
Elbeul-Austrebeithe compétenta en matidre
d'asszinizsement non colloctif,

llorgane délibérant inslitue les redevances
d'assalnlssement, en fixe les tarils et évantual-
lement |2 révision. Les redevances d'assainis-
semant non colleclil se déclinent de fa fagon
suvante:

31.1 REDEVANCE DE CONTROLE

DES INSTALLATIONS NEUVES

Calls iedavance coirespond & la part destinde
A couvrir les charges da la vérification lech-
nique de le conception, de implaniation &l da
la bonne exécutlon des ouvrages. Le montant
de cette redevancs, 4 caracttve forfaitaire, est
faclurd lors du contrdle décrit & Farlticle 24,
d'un systéme neul. Celts redevance est impu-
iée au proprstaire,

31.2 REDEVANCE DE CONTROLE

DE DIAGNOSTIC DES INSTALLATIONS
EXISTANTES

Cette redevanca corespond aux dépenses du
service pour elfcctuer le conirdls de diagnos-
tic. Le montant de oette radevanca, & caractére
forfaitaire, test répani cntre le propristairs at
Foceupant do lMmmeuble & |a date du conlrdle.
Il permet de couvrir les charges lices & la vé-
rification technique, décrite & l'articls 251, et
au cantr@e du bon fonctionnement des instal-
lations. L.a' part de l'octupant correspond au
maontant de la redevance de hon fonclionne-
ment; la part du propridtaire corrospond quant
4 elle, 2 Ia différence entre le coit total du
wonttdle ot colie imputée & lorcupanl.

Paur locsupant, le montant de la redevance ost
facluré 4 'ccoupant et su propridlaire & lissue
du contrida.

31.3 REDEVANCE DE CONTROLE
PERIODIQUE DES INSTALLATIONS

DEJA CONTROLEES

Calte redavance correspond aux dépences du
corvice pour effsctusr ls conlible périodique
de bon fonclionnement. Le monlanl do colte
redevance représents la parl destinée & cou-
vrir les charges de la vérification périodique,
décrite A Particle 25.2, du bon fonclionnement
des installations, el os imputée & 'ocoupant 4
la dale du contrdle ou & défaul eu propriétaire
de l'immeuble.

Le mantant de i redevance esl appolé ¢ une
seule fois & I'ssus du conlrdle,

ARTICLE 32

TARIF

Les farifz das redovances d'sssainissement
non collactif sont fixés chaque annde par l'or-
gana dékbérant du SPANG. A dbfaut de nou-
veau tarif, les tarifs en vigueur sont reconduits.
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ARTICLE a3

RECOUVREMENT DES REDEVANCES
Les redsvances sonl recouvides soit directs-
ment par le SPANG, par établissement d'une
facture spécifique, soit par lintermédiaire d'un
prestataire exarisur & paitir de la facture d'esu
potahle.

Les fectures élabliss par le SPANG sont en-
voyies aux usagers 4 [issue du contrdlc. Lusa-
ger doit s'acquitter du paicment de sa reds-
vance dans le délai mentionné sur la faclure,

ARTICLE 34 ’
RECOUVREMENT DES IMPAYES

En cas da nor-paiement, 'usager a'sxpose aux
poursuites |égales intentées par l'exploitant
du service da distribution d'eau potable ou e
camptable public.

CHAPITRE VIlI
DISPOSITIONS D'APFPLICATION

ARTICLE 35
INFRACTIONS ET POURSUITES

Les agenls du SPANG sont chargés de veiller

-4 I'exéeution du présent régloment. lls sont ha-

bilités 4 feira tous prélévements sf & prandre
loutes mesures nécesssires & l'oxéeution de
leur tache.

Los infractions au prisent réglement psuvent
donner lisw & des mises en demeura du maire
da mottre aux normaa un dispositif d'assai-
nissement of éventuclioment & la réaliaation
d'offine das lavaux aux frais du propribiaire, Le
cas échéant, en apphcation de la réglementa-
tion en vigueur, elles sont passibles de peine
d'smanda ou d’emprisonnament :

- en cas de paollution de l'eau (infraction au
code da ['anvironncment);

- an cas d'absence d'un dispositi ou ds réa-
fisation d'une inglallation sans respecler los
presaniptions techniques en vigueur (infraction
as code de 'habitat et do la construction) ou
les régles d'urbanisme applicables & ce Iype
d'instaliation (infraction au code de |'urba-
nisme);

- en cas de violation d'un arréié municipal im-
posant des disposilions particuliéres en ma-
tidre d'assanissoment non collectil (nfraction
su codo de la santé publique).

Canfornément & Farticle L1331-8 du Cods
de la Sants Publique, le proprigisire qui no
respeclo pas ses obligations cst astreint au
paicment de la rammie au moins équivelents a
la redavance assainissement qu'il aurail payée
si son immeuble #tait équipd d'une installation
autonome réglementaire, Cetts somme psut
glra majorée dans la imite do 100 % par dé-
[ibération du Conseil de la Communautd de
Fagglomération Rouen-Elbaul-Austreberths.

ARTICLE 36

VOIE DE RECOURS DES USAGERS

Les difigrands enlre les usagers du SPANG et
ls gamvice public relévent ds la compétence des
tribunaux judiciaires.

La ssising d'une juridiction quelle qu'ells soil,
doit dtro précédée d'un rocours gracieux au-
prés du respansable du SPANC. Labsence
de répanse dans un délai de deux mois vau
décision de rejet.



ARTIGLE 37

DATE D'APPLICATION

Le présent réglement est opposable aux abon-
nés dés qu'il a fail 'ebjat dos mesures de publi-
cité obligataires ol abroge tous les réglemonts
anlénours,

Ce reglemenl pris par délibération du Conscil
Communaulaire, aprés svis de la Commis-
sion Consultativa do Services Publics Locaun

'(CCSPL), sera adressé aux sbonnds ot remis
4 chague nouvel abonné & l'occasion du dépol
d'una damande de raccordement

Il sera égalemsnt edresst 4 tout sbonné sur
simple demande formulés auprés de la Gom-
munauté de l'agglomésation Rouen-Elbaul-
Austrebarthe el lonu & disposition des usagers
sur le site internet (wwwla-crealr).

Le paiomont de la premiére faclure suivant la
diffusion du réglemant de service ou da sa mise
# jour vaul accust réception par labonné.

ARTICLE 38

MOBIFICATION DU REGLEMENT

Dos modifications pauven! Blre apportéas par
fa Communauité de l'agglomération Roucn-El-
beul-Austreberthe et adoptdes solon la méms
procédure que cella suivic pour le présant ré-
glement. Toulelois, ces modifications devront
&tre portées A la connalssance des usagers
du service.

ARTICLE 39
CLAUSES D'EXECUTION
Le Président Gommunauté de l'agglomération
Rouon-Elbeuf-Austrebarths, les agsnls du
SPANC, les Mairas chargés de la salubrité pu-
bliqus el de I'nygitne st [s Receveur Munisipal
en lant que de besoin, sonl chargés, chacun en
ce qui les concarne 'de I'exécution du présent
réglemant.

I
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Plan des canalisations d’importance prioritaire adduction et refoulement

CANALISATIONS D'IMPORTANCE PRIORITAIRE
ADDUCTION ET REFOULEMENT
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CHAPITRE 3 — COLLECTE DES ORDURES MENAGERES

Collecte des ordures ménageéres et déchets verts

La collecte des déchets est une compétence de la CREA ; les ordures ménageres sont

collectées les mémes jours sur I’ensemble de la commune, le lundi et le jeudi matin. Les
déchets recyclables seront ramassés partout le mercredi matin et les déchets verts sont,
eux, collectés le vendredi. En outre, 61 colonnes vertes sont spécialement prévues pour

la collecte du verre.

Déchetterie

La CREA met a disposition des Stéphanais neuf déchetteries sur ’Agglomération, dont

celle implantée sur le territoire de Saint-Etienne-du-Rouvray, rue Désiré Granet.
La déchetterie accepte les gravats inertes, les encombrants, les déchets verts, la ferraille,

le bois, les déchets toxiques (excepté plastiques et amiante), les cartons d'emballage, le

verre et les journaux.
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